PRILOGA 2

(a) druzbe, ustanovljene v skladu z Uredbo Sveta (ES)
§t. 2157/2001 z dne 8. oktobra 2001 o statutu evropske druz-
be (SE) in Direktivo Sveta 2001/86/ES z dne 8. oktobra 2001
o dopolnitvi Statuta evropske druzbe glede udelezbe delav-
cev ter zadruge, ustanovljene v skladu z Uredbo Sveta (ES)
§t. 1435/2003 z dne 22. julija 2003 o statutu evropske zadruge
(SCE) in Direktivo Sveta 2003/72/ES z dne 22. julija 2003 o
dopolnitvi statuta evropske zadruge glede udelezbe delavceyv;

(b) druzbe v skladu z belgijsko zakonodajo ,société
anonyme‘/,naamloze vennootschap’, ,société en commandite
par actions‘/,commanditaire vennootschap op aandelen’, ,so-
ciété privée a responsabilité limitée‘/,besloten vennootschap
met beperkte aansprakelijkheid’, ,société coopérative a re-
sponsabilité limitée'/,codperatieve vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid’, société coopérative a responsabilité illimi-
tée'/ ,codperatieve vennootschap met onbeperkte aansprake-
lijkheid', ,société en nom collectif’/,vennootschap onder firma’,
,société en commandite simple'/,gewone commanditaire ven-
nootschap’, javna podjetja, ki so prevzela eno od zgoraj nave-
denih pravnih oblik, ter druge druzbe, ustanovljene v skladu z
belgijsko zakonodajo, zavezane belgijskemu davku od dobicka
pravnih oseb;

(c) druzbe v skladu z bolgarsko zakonodajo ,cvbmpatenHoTo
[PYXeCTBO, ,KOMaHOMTHOTO  [pPYKeCTBO', ,ApPYKeCTBOTO
C orpaHuyeHa OTIOBOPHOCT', ,aKUMOHEPHOTO APYXKECTBO',
,KOMaHAUTHOTO [OPYXXECTBO C aKuuu', ,HenepcoHUULMpaHo
OPYXecTBO', ,koonepauun', ,KoonepaTuBHM Cbio3n', ,LbpXKaBHM
npeanpuatus’, ki so ustanovljene v skladu z bolgarsko zakono-
dajo in opravljajo gospodarske dejavnosti;

(d) druzbe v skladu s ¢eSko zakonodajo ,akciova spolec-
nost’, ,spolecnost s ru¢enim omezenym?;

(e) druzbe v skladu z dansko zakonodajo ,aktieselskab’ in
,anpartsselskab’. Druge druzbe, ki so v skladu z Zakonom o dav-
ku od dohodkov pravnih oseb zavezanke za davek, e je njihov
obdavdljivi prihodek izraGunan in obdavéen v skladu s splosnimi
predpisi davéne zakonodaje, ki veljajo za ,aktieselskaber’;

(f) druzbe v skladu z nemsko zakonodajo ,Aktiengesell-
schaft’, ,Kommanditgesellschaft auf Aktien’, ,Gesellschaft mit
beschrankter Haftung’, ,Versicherungsverein auf Gegensei-
tigkeit', ,Erwerbs- und Wirtschaftsgenossenschaft’, ,Betriebe
gewerblicher Art von juristischen Personen des offentlichen
Rechts’ in druge druzbe, ustanovljene v skladu z nemsko zako-
nodajo, ki so zavezanke za davek od dohodka pravnih oseb;

(g) druzbe v skladu z estonsko zakonodajo ,taisthing’,
,usalduslhing’, ,osauhing’, ,aktsiaselts’, ,tulundusuhistu’;

(h) druzbe v skladu z grSko zakonodajo ,avwvuun
eTaipeia’, ,eTaipeia mmeplopiopévng eubuvng (E.M.E.)" in druge
druzbe, ustanovljene v skladu z grsko zakonodajo, ki so zave-
zanke za davek od dohodka pravih oseb;

(i) druzbe v skladu s Spansko zakonodajo ,sociedad
anonima’, ,sociedad comanditaria por acciones’, ,sociedad de
responsabilidad limitada’, tista telesa javnega prava, ki delujejo
po zasebnem pravu. Druge druzbe, ustanovljene v skladu s
Spansko zakonodajo, ki so zavezanke za davek od dohodka
pravnih oseb (,Impuesto sobre Sociedades’);

(j) druzbe v skladu s francosko zakonodajo ,société
anonyme’, ,société en commandite par actions’, ,société a re-
sponsabilité limitée’, ,sociétés par actions simplifiées’, ,sociétés
d'assurances mutuelles’, ,caisses d'épargne et de prévoyance’,
,sociétés civiles’, ki so samodejno zavezanke za korporacijski
davek, ,coopératives’, ,unions de coopératives’, industrijske in
gospodarske ustanove in podjetja ter druge druzbe, ustanovlje-
ne v skladu s francosko zakonodajo, ki so zavezanke za davek
od dohodka pravnih oseb;

(k) druzbe, ustanovljene ali ze obstojece v skladu z irsko
zakonodajo, telesa, registrirana v skladu z Industrial and Pro-
vident Societies Act, ,building societies’, ustanovljene v skladu
z Building Societies Acts ter ,trustee savings banks‘ v smislu
Trustee Savings Banks Act iz leta 1989;

(I) druzbe v skladu z italijansko zakonodajo ,societa
per azioni‘, ,societa in accomandita per azioni‘, ,societa a
responsibilita limitata‘, ,societa cooperative’, ,societa di mutua
assicurazione' ter javni in zasebni subjekti, ki opravljajo izkljuc-
no ali pretezno gospodarske dejavnosti;

(m) v skladu s ciprsko zakonodajo: ,eTaipeieg’, kot je opre-
deljena v predpisih o davku od dohodka;

(n)druzbe v skladu z latvijsko zakonodajo ,akciju
sabiedriba’, ,sabiedriba ar ierobeZotu atbildibu’;

(o) druzbe, ustanovljene v skladu z litvansko zakonodajo;

(p) druzbe v skladu z luksembursko zakonodajo ,société
anonyme’, ,société en commandite par actions’, ,société a
responsabilité limitée’, ,société coopérative’, ,société coo-
pérative organisée comme une société anonyme’, ,associati-
on d'assurances mutuelles’, ,association d'épargne-pension’,
.entreprise de nature commerciale, industrielle ou miniére de
I'Etat, des communes, des syndicats de communes, des éta-
blissements publics et des autres personnes morales de droit
public’ in druge druzbe, ustanovljene v skladu z luksembur§ko
zakonodajo, ki so zavezanke za luksemburski davek od do-
hodka pravnih oseb;

(q) druzbe v skladu z madzarsko zakonodajo ,kbzkereseti
tarsasag’, ,betéti tarsasag’, ,kdzos vallalat', ,korlatolt felel6sségi
tarsasag’, ,részvénytarsasag’, ,egyesulés’, ,szovetkezet';

(r) druzbe v skladu z maltesko zakonodajo ,Kumpaniji ta‘
Responsabilita ,Limitata‘, ,Socjetajiet en commandite li Ikapital
taghhom maqgsum f'azzjonijiet’;

(s) druzbe v skladu z nizozemsko zakonodajo ,naamloze
vennnootschap’, ,besloten vennootschap met beperkte aan-
sprakelijkheid’, ,Open commanditaire vennootschap’, ,Codpe-
ratie’, ,onderlinge waarborgmaatschappij’, ,Fonds voor gemene
rekening’, ,vereniging op codperatieve grondslag’, ,vereniging
welke op onderlinge grondslag als verzekeraar of kredietin-
stelling optreedt’ in druge druzbe, ustanovljene v skladu z
nizozemsko zakonodajo, ki so zavezanke za nizozemski davek
od dohodka pravnih oseb;

(t) druzbe v skladu z avstrijsko zakonodajo ,Aktiengesell-
schaft’, ,Gesellschaft mit beschrankter Haftung’, ,Versicherun-
gsvereine auf Gegenseitigkeit’, ,Erwerbs- und Wirtschaftsge-
nossenschaften’, ,Betriebe gewerblicher Art von Korperschaften
des offentlichen Rechts’, ,Sparkassen’ in druge druzbe, usta-
novljene v skladu z avstrijsko zakonodajo, ki so zavezanke za
avstrijski davek od dohodka pravnih oseb;

(u) druzbe v skladu s poljsko zakonodajo ,spdtka akcyjna’,
,Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig’;

(v) gospodarske druzbe ali druzbe v skladu s civilnim
pravom, ki imajo gospodarsko obliko, zadruge in javna podjetja,
ustanovljena v skladu s portugalsko zakonodajo;

(w) druzbe v skladu z romunsko zakonodajo ,societati
pe actiuni’, ,societati Tn comanditd pe actiuni’, ,societati cu
raspundere limitata’;



(x) druzbe v skladu s slovensko zakonodajo ,delniska
druzba’, ,komanditna druzba’, ,druzba z omejeno odgovorno-
stjo’;

(y) druzbe v skladu s slovasko zakonodajo ,akciova spo-
lo€nost”, ,spolo¢nost s ru¢enim obmedzenym’, ,komanditna
spolocnost”;

(z) druzbe v skladu s finsko zakonodajo ,osakeyhtié’/
,aktiebolag’, ,osuuskunta‘/,andelslag’,,saastopankki’/,sparbank’
in ,vakuutusyhti6‘/,férsakringsbolag’;

(aa) druzbe v skladu s Svedsko zakonodajo ,aktiebolag’,
forsakringsaktiebolag’, ,ekonomiska foreningar’, ,sparbanker,
,0msesidiga forsakringsbolag’;

(ab) druzbe, ustanovljene v skladu z zakonodajo Zdruze-
nega kraljestva.





